1911 SLIDES - CASPIAN CARBON STEEL, BO-MAR SIGHT CUT, 9IMM

Superb Strength & Precise Tolerances For The Ultimate Combat Pistol

Custom-quality slides from Caspian, ready to be fitted to the frame of your

choice. They start as high-quality forgings for extra strength, then are heat-

treated to Rc 38-41 before machining for exceptional dimensional stability.

Sides are polished, while the rest of the surface is bead-blasted for a non-

glare, matte finish. Deep-cut, forward-angled rear cocking serrations prevent —
slippage when racking, even with a wet hand. Available in 4340 carbon steel 'W -
(CS) and 416 stainless steel (SS) with .45 ACP, .40 S&W, and 9mm B
breechfaces. Commander and Officers models in .45 ACP only. Choose a slide

without sight cuts (NC), or between two pre-cut dovetail options: a Novak Lo-

Mount or Bo-Mar BMCS rear cut, both coupled with a Novak front cut. Recon

slide is a Government slide with ball cuts at the front that line up with the light

rail on the Caspian Recon frame (available separately). All slides require the

use of a 9mm/.38 Super firing pin.

Attributes

¢ Name: CASPIAN CARBON STEEL, BO-MAR SIGHT CUT, 9MM
e Manufacturer: CASPIAN

¢ Product no.: 168000063

¢ Mfr. No.: 168-000-063

e Cartridge: 9 mm Luger

¢ Finish: Unfinished

e Make: 1911

¢ Model: Government

¢ Sights: Bo-Mar

e Style: Government,Rear Serrations
¢ Delivery weight: 0.363kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Slides Caspian
Carbon Steel

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Slides Caspian Carbon Steel entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere Nutzung und Installation des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du den Slide verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Slide mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

¢ Gehe immer vorsichtig mit dem Slide und der Waffe um, als waren sie geladen.

Halte den Slide und alle Waffenteile auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelméaRig den Slide auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nutzung und Modifikationen von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehlfunktionen fihren.
o Das Handhaben einer Waffe mit nassen Handen kann zu einem Abrutschen flhren.
o Die Verwendung inkompatibler Komponenten kann zu unsicherem Betrieb fuhren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass der Slide vor der Nutzung sicher am Rahmen befestigt ist.

Verwende eine trockene Hand beim Racking des Slides, um ein Abrutschen zu verhindern.

Nutze immer den angegebenen Schlagbolzen fur den Slide (9mm/.38 Super).

Versuche nicht, den Slide oder seine Komponenten uber die Spezifikationen des Herstellers hinaus
zu modifizieren.

[¢]

[¢]

o

[¢]

¢ Altersbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur fir Erwachsene bestimmt. Stelle sicher, dass Minderjahrige keinen Zugang
zur Waffe oder ihren Komponenten haben.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe vor Beginn der Installation entladen ist.

o Entferne den vorhandenen Slide von der Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Richte den neuen Slide mit dem Rahmen aus und stelle sicher, dass er sicher passt.

o Bestatige, dass alle Komponenten korrekt installiert und funktionsfahig sind, bevor du ihn benutzt.

2. Nutzung:

o Uberpriife immer den Slide und die Waffe auf ordnungsgemaRe Funktion vor jeder Benutzung.
o Verwende beim Racking des Slides einen festen Griff, um ein Abrutschen zu vermeiden.
o Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, wahrend du Iadst und entladst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die lokalen
Recyclingrichtlinien.

¢ Wenn der Slide irreparabel beschadigt wird, entsorge ihn gemal den lokalen Gesetzen Uber Feuerwaffen
und Waffenteile.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken hinsichtlich der 1911 Slides Caspian Carbon Steel wende dich bitte an den vom
Hersteller angegebenen Kontaktpunkt. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um eine
effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinen neuen 1911 Slides Caspian Carbon Steel zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und die Einhaltung lokaler Vorschriften. Danke fiir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 Slides Caspian
Carbon Steel

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Slides Caspian Carbon Steel. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure safe usage and installation of the product. Please read this document carefully before

using the slide.

General Safety Guidelines

e Ensure that the slide is compatible with your firearm model before installation.

¢ Always handle the slide and firearm with care, treating them as if they are loaded.

¢ Keep the slide and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
e Regularly inspect the slide for any signs of wear or damage before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to malfunction.
o Handling a firearm with a wet hand may cause slippage.
o Using incompatible components can result in unsafe operation.

¢ Avoiding Hazards:

Ensure that the slide is securely fitted to the frame before use.

Use a dry hand when racking the slide to prevent slippage.

Always use the specified firing pin for the slide (9mm/.38 Super).

Do not attempt to modify the slide or its components beyond the manufacturer's specifications.

[¢]

[¢]

o

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Ensure that minors do not have access to the
firearm or its components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the existing slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the new slide with the frame and ensure it fits securely.

Confirm that all components are correctly installed and functioning before use.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Always check the slide and firearm for proper function before each use.
o When racking the slide, use a firm grip to avoid slippage.
o Always point the firearm in a safe direction while loading and unloading.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
¢ If the slide becomes damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local laws regarding
firearms and firearm components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the 1911 Slides Caspian Carbon Steel, please reach out to the
designated contact point provided by the manufacturer. Ensure that you have the product information on hand
for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your new 1911
Slides Caspian Carbon Steel. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour les Glissieres 1911
Caspian en Acier au Carbone

Introduction

Merci d'avoir choisi les glissiéres 1911 Caspian en acier au carbone. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité importantes pour garantir une utilisation et une installation slres du produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser la glissiére.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la glissiére est compatible avec le modéle de ton arme a feu avant l'installation.

e Manipule toujours la glissiére et I'arme avec précaution, en les considérant comme si elles étaient
chargées.

e Garde la glissiere et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Inspecte régulierement la glissiére pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et les modifications des armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une installation incorrecte peut entrainer des pannes.
o Manipuler une arme a feu avec une main mouillée peut provoquer un glissement.
o Utiliser des composants incompatibles peut entrainer un fonctionnement dangereux.

e Eviter les Risques :

[¢]

Assuretoi que la glissiere est correctement fixée au cadre avant utilisation.

Utilise une main séche lors du chargement de la glissiére pour éviter le glissement.

Utilise toujours la goupille de percussion spécifiée pour la glissiere (9mm/.38 Super).

o Ne tente pas de modifier la glissiére ou ses composants audela des spécifications du fabricant.

[¢]

[¢]

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a un usage par des adultes uniquement. Assuretoi que les mineurs n'ont pas
acces a I'arme a feu ou a ses composants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.

Retire la glissiére existante de I'arme selon les instructions du fabricant.

Aligne la nouvelle glissiére avec le cadre et assuretoi qu'elle s'adapte correctement.

Confirme que tous les composants sont correctement installés et fonctionnent avant utilisation.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Vérifie toujours la glissiere et I'arme pour un bon fonctionnement avant chaque utilisation.
o Lorsque tu charges la glissiére, utilise une prise ferme pour éviter le glissement.



o Oriente toujours I'arme a feu dans une direction s(re lors du chargement et du déchargement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériau d'emballage de maniere responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.

¢ Sila glissiere devient endommagée audela de la réparation, disposeen conformément aux lois locales
concernant les armes a feu et les composants d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les glissieres 1911 Caspian en acier au carbone, assuretoi de
contacter le point de contact désigné par le fabricant. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée
de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slire et agréable avec tes
nouvelles glissiéres 1911 Caspian en acier au carbone. Priorise toujours la sécurité et le respect des
réglementations locales. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Carrelli
1911 Caspian in Acciaio al Carbonio

Introduzione

Grazie per aver scelto i Carrelli 1911 Caspian in Acciaio al Carbonio. Questa guida fornisce importanti istruzioni
di sicurezza e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il carrello.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il carrello sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre il carrello e I'arma con cura, trattandoli come se fossero carichi.

Tieni il carrello e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il carrello per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |ldentificazione dei Rischi:

o Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti.
o Maneggiare un'arma con una mano bagnata puo causare scivolamenti.
o L'uso di componenti incompatibili puo risultare in un'operazione non sicura.

¢ Evitare i Rischi:

[¢]

Assicurati che il carrello sia fissato saldamente al telaio prima dell'uso.

o Usa una mano asciutta quando ricarichi il carrello per prevenire scivolamenti.

Utilizza sempre il percussore specificato per il carrello (9mm/.38 Super).

Non tentare di modificare il carrello o i suoi componenti oltre le specifiche del produttore.

o

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Assicurati che i minori non abbiano
accesso all'arma o ai suoi componenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

o Rimuovi il carrello esistente dall'arma secondo le istruzioni del produttore.

o Allinea il nuovo carrello con il telaio e assicurati che si adatti saldamente.

o Conferma che tutti i componenti siano installati e funzionanti correttamente prima dell'uso.

2. Uso:

o Controlla sempre il carrello e I'arma per il corretto funzionamento prima di ogni utilizzo.
o Quando ricarichi il carrello, usa una presa salda per evitare scivolamenti.
o Punta sempre |'arma in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali sul
riciclo.

¢ Se il carrello diventa danneggiato oltre riparazione, smaltiscilo in conformita con le leggi locali riguardanti
le armi da fuoco e i componenti delle armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Carrelli 1911 Caspian in Acciaio al Carbonio, ti preghiamo
di contattare il punto di contatto designato fornito dal produttore. Assicurati di avere a disposizione le
informazioni sul prodotto per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi
nuovi Carrelli 1911 Caspian in Acciaio al Carbonio. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le
normative locali. Grazie per I'attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Slides
Caspian Carbon Steel

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Slides Caspian Carbon Steel. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for & sikre trygg bruk og installasjon av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye far du
bruker glideskinnen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at glideskinnen er kompatibel med din vapenmodell fgr installasjon.

Handter alltid glideskinnen og vapenet med forsiktighet, og behandle dem som om de er ladet.
Hold glideskinnen og alle vapenkomponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig glideskinnen for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og modifikasjoner av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til funksjonsfeil.
o Handtering av et vapen med vat hand kan fare til glipp.
o Bruk av inkompatible komponenter kan resultere i usikker drift.

e Unngaelse av farer:

[¢]

Sgrg for at glideskinnen er sikkert festet til rammen fgr bruk.

Bruk en tgrr hand nar du lader glideskinnen for a forhindre glipp.

Bruk alltid den spesifiserte tennstiften for glideskinnen (9mm/.38 Super).

Forsgk ikke @ modifisere glideskinnen eller dens komponenter utover produsentens spesifikasjoner.

[¢]

o

[¢]

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av voksne. Sgrg for at mindrearige ikke har tilgang til vapenet
eller dets komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladet fgr du begynner installasjonen.

o Fjern den eksisterende glideskinnen fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster den nye glideskinnen med rammen og sgrg for at den passer sikkert.

o Bekreft at alle komponenter er korrekt installert og fungerer fgr bruk.

2. Bruk:

o Sjekk alltid glideskinnen og vapenet for riktig funksjon fgr hver bruk.
o Nar du lader glideskinnen, bruk et fast grep for a unnga glipp.
o Pek alltid vapenet i en trygg retning mens du laster og avlaster.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle emballasjematerialer pa en ansvarlig mate, i henhold til lokale
resirkuleringsretningslinjer.

e Huvis glideskinnen blir skadet utover reparasjon, kvitt deg med den i samsvar med lokale lover angaende
vapen og vapenkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angdende 1911 Slides Caspian Carbon Steel, vennligst kontakt
det angitte kontaktpunktet som er oppgitt av produsenten. Sgrg for at du har produktinformasjonen tilgjengelig
for en mer effektiv respons.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din nye
1911 Slides Caspian Carbon Steel. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale forskrifter. Takk for din
oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



Sakerhetsinstruktionsqguide for 1911 Slides
Caspian Carbon Steel

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Slides Caspian Carbon Steel. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning och installation av produkten. Vanligen las detta dokument
noggrant innan du anvander sliden.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att sliden ar kompatibel med din vapentyp innan installation.

Hantera alltid sliden och vapnet med forsiktighet, som om de ar laddade.

Hall sliden och alla vapendelar utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet sliden for tecken pa slitage eller skada fore anvandning.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och modifiering av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Felaktig installation kan leda till funktionsfel.
o Att hantera ett vapen med en vat hand kan orsaka glidning.
o Att anvanda inkompatibla komponenter kan resultera i osaker drift.

¢ Undvikande av faror:

Se till att sliden ar sakert fast vid ramen foére anvandning.

Anvand en torr hand nar du drar tillbaka sliden fér att férhindra glidning.

Anvand alltid den angivna tandstiften for sliden (9mm/.38 Super).

Forsok inte att modifiera sliden eller dess komponenter utdver tillverkarens specifikationer.

[¢]

[¢]

o

[¢]

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd fér anvandning av vuxna endast. Se till att minderariga inte har tillgang
till vapnet eller dess komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat innan du pabérjar installationen.

o Ta bort den befintliga sliden fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera den nya sliden med ramen och se till att den passar sakert.

o Bekrafta att alla komponenter ar korrekt installerade och fungerar innan anvandning.

2. Anvandning:

o Kontrollera alltid sliden och vapnet for korrekt funktion fére varje anvandning.
o Nar du drar tillbaka sliden, anvand ett fast grepp for att undvika glidning.
o Rikta alltid vapnet i en saker riktning nar du laddar och avladdar.



Avfallsinstruktioner

e Kassera alla forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.
e Om sliden blir skadad bortom reparation, kassera den i enlighet med lokala lagar angdende vapen och
vapendelar.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende 1911 Slides Caspian Carbon Steel, vanligen kontakta den
angivna kontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren. Se till att du har produktinformationen till hands for
en mer effektiv respons.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en sdker och njutbar upplevelse med din nya 1911
Slides Caspian Carbon Steel. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala forordningar. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Zaveéry Caspian
Carbon Steel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Zavéry Caspian Carbon Steel. Tento préivodce poskytuje ddlezité bezpecnostni
pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného pouzivani a instalace produktu. Pfed pouzitim zavéru si prosim
dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl zavér kompatibilni s vasim modelem zbrané pred instalaci.

Vzdy manipulujte se zavérem a zbrani opatrné, zachazejte s nimi, jako by byly nabité.
Drzte zavér a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte zavér na znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouZitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a Gprav zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravna instalace miZze vést k poruse.
o Manipulace se zbrani s mokryma rukama mdze zplsobit sklouznuti.
o Pouziti nekompatibilnich komponentl mdze vést k nebezpeénému provozu.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

[¢]

Zajistéte, aby byl zavér pevné upevnén na ramu pred pouzitim.

Pouzivejte suchou ruku pfi natahovani zavéru, abyste predesli sklouznuti.

Vzdy pouzivejte specifikovany zdpalnik pro zavér (9mm/.38 Super).

NepokousSejte se upravit zavér nebo jeho komponenty nad rdmec specifikaci vyrobce.

[¢]

o

[¢]

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pouze pro pouziti dospélymi. Zajistéte, aby déti nemély pfistup k zbrani
nebo jejim komponentdm.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred zahdjenim instalace.

o Qdstrante stavajici zavér ze zbrané podle pokyn( vyrobce.

o Zarovnejte novy zavér s ramem a ujistéte se, Zze pevneé sedi.

o Potvrdte, ze vSechny komponenty jsou spravné nainstalovany a funguji pfed pouzitim.

2. Pouziti:

o Vzdy zkontrolujte zavér a zbran na spravnou funkci pfed kazdym pouZzitim.
o Pfi natahovéani zavéru pouzivejte pevny Uchop, abyste se vyhnuli sklouznuti.
o Vzdy mirte zbrani bezpe¢nym smérem pfri nabijeni a vykladani.



Pokyny pro likvidaci

* Odpovédné se zbavte vsech obalovych material( v souladu s mistnimi recykla¢nimi pokyny.
e Pokud se zaveér poskodi nad ramec opravy, zbavte se ho v souladu s mistnimi zakony tykajicimi se zbrani
a jejich komponentd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné 1911 Zavér( Caspian Carbon Steel se prosim obratte na ur¢eny
kontaktni bod poskytovany vyrobcem. Ujistéte se, ze mate po ruce informace o produktu pro efektivnéjsi
odpoved.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mdlzete prispét k zajisténi bezpecného a prijemného zazitku s
vasimi novymi 1911 Zavéry Caspian Carbon Steel. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a dodrzovani mistnich
predpisd. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym smérnicim.
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